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Arap Dilinde ism-i Fail ile Fiil Arasindaki Kullanim incelikleri:
Kur’an-1 Kerim’den Ornekler Cercevesinde

0z

Dilbilimciler hi¢bir farkli siganin hatta kelimenin tamamen ayni anlamda
kullanilamayacagini sdylemislerdir. Bu genel kural tabii ki ¢cok zengin bir dil olan
Arapca i¢in de gecerlidir. Arap dilinde ism-i fail ve fiil sigasi kullanim acisindan
benzerlik gostermektedir. Bununla beraber tamamen ayni manada kullanildiklarini
soylemek ¢cok zor dahasi imkansizdir. Her iki kullanim arasinda niianslar vardir. Zaten
gerek klasik gerekse modern Arap dili gramer kaynaklarinda bu farklara detaylica
temas edilmistir. Kur’an-1 Kerim Arap dilinin zirve kitabidir. Dolayisiyla Arap dilinde
mevcut olan kullanim inceliklerinin hepsini icerisinde barindirmaktadir. Bu husus
Kur’an-1 Kerim’in dil yoniinden mucize olusunun da kanitlarindan biridir. Ele alinan
konu baglaminda degerlendirilecek olursa Kur’an-1 Kerim’in kimi yerde ism-i fail, kimi
yerde fiil kullandig1 dikkat cekmektedir. Bunlar yiizeysel olarak degerlendirildiginde
her iki kullanimin ayni anlama geldigi seklinde bir sonuca varilabilir; fakat iyi tetkik
edildiginde aralarinda bazi ntianslarin oldugu goriilecektir. Nitekim Arap dili belagati
alimleri ve miifessirler bu hususlardan hareketle Kur’an’in tamamini dil ve belagat
yoniinden incelemisler.

Anahtar kelimeler: Arap Dili, ism-i Fail, Fiil, Kur’an, Tahlil.

Usage Variances between Ism al-fa‘il and Verb in Arabic language:
Within the Framework of Examples from the Qur’an

Abstract

Linguists have said that no different mode or even the word can be used in exactly the
same sense. This general rule of course also applies to Arabic, which is a very rich
language. In the Arabic language, ism al-fa‘il and verb sigha are similar in terms of
usage. However, it is very difficult or even impossible to say that they are used in
exactly the same sense. There are nuances between both uses. These differences have
already been discussed upon in both classical and modern Arabic grammar sources.
The Qur’an is the top book of the Arabic language. Therefore, it contains all the
subtleties of use that available in the Arabic language. This issue is one of the proofs
of the Qur’an 's being a miracle in terms of language. In the context of our subject, the
Qur’an uses ism al-fa‘il in some places and verbs in others. When these are evaluated
superficially, it can be concluded that both uses have the same meaning, but when
examined thoroughly, it will be seen that there are nuances among them. As a matter
of fact, Arabic language rhetoric scholars and commentators have examined the entire
Qur’an in terms of language and rhetoric, based on these issues.

Keywords: Arabic Language, Ism al-fa‘il, Verb, Qur’an, Analysis.

Giris
Arap dilinde isim ile fiilin benzer noktalar1 oldugu gibi farkh taraflar1 da

vardir. Buna bagh olarak bir isim tiirii olan ism-i failin de fiil ile ortak ve farklh
hususiyetlerinin olmasi gayet tabidir.

Ism-i fail ve fiil ile ilgili gerek makale, gerekse tez diizeyinde ¢ok sayida
calisma yapilmistir. Fakat buna ragmen aralarindaki kullanim inceliklerini miistakil
olarak ele alan ¢alismaya rastlamadik. Her ne kadar bazilarinda aralarindaki
niianslara deginilse de bunlar ¢ok az ve konunun anlasilmasina katkisi yetersizdir. Bu
sebeple boyle bir konuyu arastirmak istedik. Ayrica ism-i fail ile fiilin benzer yonlerini
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dikkate almamaktan kaynaklanan meal problemleriyle ilgili bir kongrede
sundugumuz bildiri, bizi farkli yonlerini de ¢alismaya sevk etti. Bu farklar1 gramer
kitaplarinin yani sira ayetler lizerinden de gostermek istememizin sebebi Kur’an'in
Arap dilinin zirve kitab1 olmasi hasebiyledir. Dolayisiyla biitiin bu ince anlam
farklarini en giizel Kur’an’da bulacagimizi diisiindiik. Bu noktada miiracaat ettigimiz
tefsir kaynaklarinin dilbilimsel, en azindan dil agirlikli olmasina dikkat ettik. Zira
ayetlere temel yaklasimimiz tefsir ilmi a¢isindan degil, tamamen dil eksenli oldu.

Bu farklarin tespit edilip netlestirilmesinde “hudiis”, “teceddiit”, “siiblt”,
“devam” ve “istimrar” gibi kavramlar 6nemli rol oynamaktadir. Zira bu kavramlardaki
kapaliliklar kimi zaman birbirleriyle karistirilmalarina sebebiyet vermektedir. Her ne
kadar bazi dil, belagat ve tefsir kitaplarinda bu kavramlar aciklansa da bunlarin
daginik ve farkli eserlerde olmasi hasebiyle istifadesinin giic oldugunu gordiik. Bu
sebeple bu kavramlarin anlamlarini ve birbirleriyle ilgilerini agikladik.

Bu calisma giris ve iki boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde isim ve fiil
hakkinda genel bilgiler verilip aralarindaki farklara temas edilecek. Ardindan ism-i
failin Arap dilindeki konumundan bahsedip fiille aralarindaki farklar ortaya
konulacak.

Calismada ¢ok sayida dil ve belagat kaynagindan yararlanildi. Klasik
kaynaklardan ibn Serrac’in (6. 316/929) el-Usil fi'n-nahv'i ile Modern dénem Arap
dilcilerinden Mustafa Galayininin (61. 1944) Camiii d-durtisi’l- ‘Arabiyye adli kitab1 6n
plana ¢ikan eserlerdi. “Hudls”, “teceddiit”, “siibiit’, “devam” ve “istimrar” gibi
kavramlar1 netlestirmede Teftazan?’nin (6. 792/1390) Muhtasarii’l-me‘dni’si ile
6zellikle de bunun hasiyesi olan Des{iki'nin (6l. 1230/1815) Hdsiye ald serhi’t-Telhis'i
onemli rol oynadi. Ismin siib{it manasini net bir bicimde ortaya koyan Abdiilkahir el-
Ciircani'nin (6l. 471/1078-79) Deld’ilii’l-i‘cdz adl orijinal eseri énemli baska bir
kaynakti.

Ikinci boliimde ism-i fail ile fiil arasindaki bu farklar dokuz ayetle Kur’an
lizerinden gosterilmeye calisilacak. Ornekler hem ism-i fail hem de fiilin aym
baglamda gectigi ayetlerden secilecek. Bu ayetler mushaftaki sirasina gore verilecek.

Kur’an-1 Kerim’deki ism-i fail ile fiil arasindaki kullanim inceliklerini ortaya
koymak icin dil yonii agir basan on besi agkin tefsir kaynagindan istifade edildi. Bunlar
arasinda Ebiissutid'un (6. 982/1574) Tefsirii Ebi’s-Su‘tid’u, Altisi'nin (61. 1270/1854)
Rithu’l-me‘dnt’si, Razi'nin (6l. 606/1210) Mefdtihii’l-gayb’, ibn Astr'un (61.1973)
Tefsirti’t-tahrir ve't-tenvir'i, Ebli Hayyan'in (6l. 745/1344) Tefsirti’l- bahri’l-muhit’i ve
Ibn Arafe’nin (6l. 803/1401) Tefsirii Ibn ‘Arafe’sini ozellikle zikretmekte fayda
miilahaza edilmistir.

Ayrica Arap dili ve beldgati alanindaki uzmanliginin yani sira Kur’an1 anlama
ve yorumlama ¢abalariyla 6n plana ¢cikan yasayan alimlerden Fadil Salih Sdmerrainin
bu alandaki birikimi arastirmada yonlendirici bir etkisi olmustur. Zira o, hemen
hemen biitiin eserlerinde bu tiir konular1 ele almakta, dikkat c¢ekici yorumlarda
bulunmaktadir.
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1. Isim, Fiil ve Ism-i Fail'in Genel Kavramsal Cercevesi

1.1. Isim ve Fiil

Isim 3, jsiae, %.5, U= érneklerinde oldugu gibi kendi bagina bir manaya
delalet eden, zamanla ilgisi olmayan kelime tiiriidiir. Fiil ise <™ (yazdi1) &5 (yaziyor-
yazacak) ¢! (yaz) misallerindeki gibi miistakil olarak bir manaya delaletinin yan
sira zamanla da baglantisi olan sézciik tiirtidiir.t

Goriildiigi gibi fiilin zamani ya mazi, ya hal ya da istikbaldir.2 ismin zamanla
ilgisi yok derken su kaydi da diismek durumundayiz: ismin zamana delaleti
miimkiindiir; fakat bu, karineyle olur, fiildeki gibi kendiliginden olmaz.3

Kendine has 6zellikleri olan isim ile fiil arasindaki farklari ana hatlariyla soyle
siralamamiz mimkiindiir: i 3le “Ali ¢aliskandir.” 6rneginde oldugu gibi isimden

haber verilebilir, yani ismin kendisi miibteda olabilir; fakat fiilden haber verilemez,
fiilin kendisi miibteda olamaz. Bu baglamda &»k #.1 “Kardesin gidiyor.” ve 1 a3

“Kardesin gitti.” climleleri imkan dahilinde iken $si c»3 ve 24 254 ifadeleri miimkiin
degildir.# isim Ji takis1 (=), tenvin alabilir (q;); basina cer (b <) ve nida harfi
(W &t v) gelebilir. Bunlar fiiller i¢in s6z konusu degildir.5 .5 &, o, &5 S5
misallerinde oldugu gibi fiiller -, .ve s harflerini alabilirken isimler almaz.6 Fiiller
&.»3 6rnegindeki gibi sakin miienneslik “ta”s1 ya da iitle cde Eods climlelerindeki gibi
fail ‘ta’s1 (zamiri) alabilir. Bunun yani sira s &1 5K & 6rneklerinde oldugu
gibi te’kid “nun”lar da sadece fiiller i¢in s6z konusudur.” isim, Ble s &)+ “Akill bir
adama ugradim.” drneginde gecen (ésu) kelimesi gibi mevsuf olabilirken, fiil olmaz.
Bu anlamda mesela 5.« kelimesi sifat olarak e &%, seklinde kullanilmamaktadir.

Isme dénen, isaret eden zamir olabilir; fakat fiile donen, fiile isaret eden zamir olamaz.
i L)y 45T fu> “Hasan’a ikramda bulundum, 6grenciyle karsilastim.” ciimleleri

mimkiinken <% 4% ve <55 44 ifadeleri kullanilmaz. Bir bagka ve belki de en 6nemli fark

1 Cemaliiddin Abdiilmelik b. Hisam Ibn Hisam, Siiziirii’z-zeheb, ed. Berekat Yusuf Hebb{ir (Dimesk-
Beyrut: Darii ibn Kesir, 1434), 19; Mustafa Galayini, Camiti'd-durtisi’l- ‘Arabiyye, thk. Ahmed
brahim Zehve (Beyrut: Darii’l-Kitabi’l-'Arabi, 1430,/2009), 17,18.

2 Eb(i Bekr Muhammed b. Sehl b. Sirdc en-Nahvi el-Bagdadi ibn Sirac, el-Usil f'n-nahv (Beyrut:
Miiessesetii'r- Risile, 1417/1996), 1/36.
3 Sa'diiddin et-Teftazani, Muhtasarii’s-Sa'd: Serhii telhisi kitabi miftahi’l-uliim, thk. Abdulhamid

Handavi (Beyrut: el-Mektebetii'l-Asriyye, 1431/2010), 134.
ibn Sirac, el-Usil fi'’n-nahv, 1/136.

Galayini, Camiii'd-duris, 17.

ibn Sirac, el-Usiil fi'n-nahv, 1/38; Galayini, Camiii'd-duriis, 18.
Galayini, Camiii'd-duriis, 18.

N o v
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ismin 7z ve %z kelimeleri ile kullanim1 miimkiin iken, fiilin mimkiin degildir. Bu

°

baglamda % 24 “Hoca bana faydah olur” ve /= 5%l “Dayak bana zarar verir.”

ctimleleri kullamlabilmesine karsin i3 & ile &% 4,% ise kullanim disidir.8

1.2. Hudis, Teceddiit, Siibiit, Devam ve Istimrar Kavramlari

Calisma boyunca -6zellikle de 6rnek getirilecek ayetlerde- s~ (hudis), »i4
(teceddiit), «s5 (sublt), s (devam) ve . (istimrar) kelimeleri ¢okca
kullanilacagindan bunlara kisaca temas etmenin isabetli olacag: diisiiniilmektedir. 3
fiilinin z1dd1 olan &i« -&i~ fiilinin masdar: olan hudiis Kkelimesi sozliikte “yeni”

anlamindadir.? Daha 6nce olmayan bir seyin sonradan olmasidir.® Modern dénem
Arap dilcilerinden Camiti'd-durisi’l- ‘Arabiyye adli ¢cok faydal eser sahibi, Mustafa
Galayini “hudisu”, “mevsufta bulunan mananin zamanin degismesiyle

yenilenmesidir” seklinde tanimlamistir.l? Ced (3~) kokiinden gelen “teceddiit” ise
¢{az) 332 bir seyin yeni olmasi manasindadir.’? Kesik kesik giin yiiziine ¢ikma

anlamindaki “teceddiit,” bunun yani sira 6ncesi yokluk olan bir seyin sonradan
meydana gelme manasinda da kullanilmaktadir.13 “Teceddiit” zaman mefhumunda
bulunmaktadir. Zamanin ciizleri olan anin birlestirilmesi imkan disidir. Bu ytizden
zamanin her aninda vuku bulan fiil degiserek yenilenmektedir.1* Bu sdyledigimizi
soyle de ifade etmemiz miimkiindiir: Zamanin pargalari bir arada olmaz, ayn1 anda
bulunmaz. Biri gider digeri gelir, zaman da fiil methumunun bir ciiz'idiir. Dolayisiyla
fiil ic zamandan biriyle ilgili olmasinin yani sira “teceddiit” de ifade eder denildiginde
bunlar kastedilmektedir.!s

8 ibn Sirac, el-Usiil fi'n-nahv, 1/38.

9 Muhammed Murtaza Huseyni ez-Zebidi, Tdcii’l-'artis min cevahiri’l-kamils (Kuveyt: Matbaatii
Hukumeti'l-Kuveyt, 1385/1965), 5/205.

10 Ebii'l-Hiiseyin Ahmed b. Faris b. Zekeriyyad Ibn Faris, Mu‘cemii mekdyisi’l-luga, thk. Enes
Muhammed Sami (Kahire: Dari’'l- Hadis, 1429/2008), 199; Eb{i Nasr Ismail b. Hammad Cevherd,
es-Sthah: Tacii’l-liiga ve sthahii’l-"Arabiyye, thk. Ahmed Abdiilgafur Attar (Beyrut: Dari’l-ilmi lil-
Melayin, 1990), 1/278; Muhammed Ahmed b. Arafe Desiki, Hdsiyetii’t-Destiki ala muhtasart’s-
Sa'd, thk. Halil ibrahim Halil (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi'lI-ilmiyye, ts.), 173.

1 Galayini, Camiti'd-durils, 137.

12 Cevheri, es-Sthdh, 2/454; Ebir'l- Fazl Cemaliiddin Muhammed b. Miikerrem b. Ali b. Ahmed el
Ensarf er-Riiveyfii ibn Manzir, Lisanii’l-’Arab, thk. Abdullah Ali el-Kebir - Muhammed Ahmed
Hasbillah (Kahire: Dariil-Me'arif, ts.), 6/563; Mecdiiddin Muhammed b. Ya'kub Firtizabadi, el-
Kamilsti'l-muhit, thk. Mektebetii Tahkiki't-Tiiras fi Miiesseseti'r-Risile (Beyrut: Miiessesetii'r-
Risale, 1998), 271; Mecmau’'l-lugati’l-Arabiyye Mecmau’l-lugati’l-Arabiyye, el-Mu‘cemii’l-vasit, ed.
ibrahim Mustafa - Ahmed Hasan Zeyyat (Istanbul: Cagr1 Yayinlari, 1996), 109.

13 Muhammedi el-Bamyani, Duris fi’l-beldga (Miiessesetii’l-Belag, 1429), 2/102; Hasan Duran -
Yunus Inang, “Kur’an-1 Kerim’de Teceddiit ve Siib{it Manas! i¢in Yapilan ‘Udil Cesitleri”, Edebali
Islamiyat Dergisi 3/5 (May1s 2019), 57.

14 Teftazani, Muhtasarii’s-Sa'd, 134; Duran - inang, “Kur’an-1 Kerim’de Teceddiit ve Siibiit Manasi
I¢cin Yapilan ‘Udl Cesitleri”, 57.
15 Teftazani, Muhtasarii’s-Sa'd, 134.
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Tarif b. Temim el-Anberi’ye (6l. ?)16 ait olan bir beyitteki fiilin kullanimi
teceddiit manasina giizel bir 6rnek olarak degerlendirilmektedir.

38 -

Ukaz panayirina her gelislerinde bana reislerini mi géndermektedirler o da
beni kolagan edip durmakta.l”

Siirdeki %3z fiili kabile reisinin tekrar eden ve an be an devam eden bu

siirecte etrafin1 kontrol edip disiindiigii ve sag1 solu tekrar tekrar arastirdigi
anlamina gelir.’8 Burada %35 muzari fiili yerine &5 ism-i faili kullanilsayd: fiilin

verdigi teceddiit anlamini vermeyecekti.1?

Fiil teceddiit ifade eder derken bu, muzari sigayla sinirlandirilmamakta, genel
olarak kullanilmaktadir. Dolayisiyla teceddiit manasi mazi fiil icin de s6z konusudur.
Fakat teceddiit mazi fiille ilgili kullanildiginda sadece yokken meydana gelme anlami

s6z konusudur. Mesela #2 fiili agma isine ve bu isin ge¢mis zamanda yapildigina
delalet eder. Daha 6nce olmayan fiilin sonraki bir zaman diliminde oldugunu

ifade/beyan etmektedir.2® ikinci mana yani fiilin kesik kesik meydana gelmesi anlami
mazi icin s6z konusu degildir.

“Bir yerde yerlesmek kalici olmak” manasindaki &< fiilinin masdar olan?!

siibit ise mevsufta kalici, sabit, devamli olana isaret eder. Mevsufta adeta tiynet,
karakter halindedir.22 Bu stibiit olusta sadece o niteligin onda oldugu bildirilir, fiildeki
gibi teceddiit manasi olmaz.

Bu baglamda kullanilan “devam” kelimesine de temas etmek istiyoruz.
“Devam” belli bir zaman dilimiyle kayitlanmanin, “stiblt” ise “teceddiit’iin
mukabilidir. Ismin “siibiit’a delaleti vaz’1 itibariyledir; fakat “devam”a delaleti bir

karineyle gerceklesir.>® Mesela 3l I derken bu ifade sadece ve sadece gitme

eylemini Zeyd’'e isnad eder, burada devam manasinin olup olmadig ise karineden

16 Oliim yilin1 tespit edemedigimiz Tarif b. Temim el-Anberi cahiliyye déneminde Temim kabilesi
icinde yagsamis sair ve savas¢ilardandir. Muhammet Yekeler, Cdhiliye Déneminden Hz. Peygamber
Dénemi Sonuna Kadar Temim Kabilesi (istanbul: [stanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisi,
Yiiksek Lisans, 2014), 33.

7 Abdiilkahir el-Ciircani, Deldilii’l-i'cdz: Sézdizimi ve Anlambilim, ¢ev. Osman Giiman (Istanbul:
Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi, 2015), 202.

18 Abdiilkahir el-Ciircani, Deldilii’l-I‘cdz fi 'ilmi’l-me‘ani, thk. Seyyid Muhammed Resit Riz4 (Beyrut:
Darir'l-Ma'rife, 1422/2001), 125.

19 el-Hatib el-Kazvini, el-fzdh fi uliimi’l-beldga: el-me‘dni ve’l-beydn ve’l-bedi’ (Beyrut: Darii’l-
Kiitiibi’l-Iimiyye, 1424,/2003), 79.

20 Duran - Inang, “Kur’an-1 Kerim’de Teceddiit ve Siibiit Manasi I¢in Yapilan ‘Udil Cesitleri”, 58.

21 Mecmau’l-lugati’l-Arabiyye, el-Mu‘cemii’l-vasit, 93.

22 Galayini, Camiii'd-duris, 137.

23 Destki, Hdsiyetti't-Destiki, 2 /17 2.
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anlagilir.24 Diger yandan Nadr b. Clieyye’'nin (6l. ?) beytindeki?5 j3l: ism-i failinin

sebatin yaninda devama da isaret etmesi medh makaminda olmasi hasebiyledir.26 Bir
seyin daimi/devamli olusu onda ayni zamanda “siib(it” oldugu anlamina gelir. Fakat
“stibit” olan ayni zamanda “devam” da ifade eder denilemez.2” Bu noktada “devam”
ile “istimrarin” aynm1 manada kullanildigin1 séyleyebiliriz.28 Her ikisi de eylemin
stirmesidir. Su var ki “devam” isim ile, “istimrar” fiil ile ilgili kullanilmaktadir.2° Fiilin
“istimrar”1 yenilenen zamani ihtiva etmesi sebebiyle, ismin “devam” ifade etmesi ise
makam iledir, yani medh ya da zem manasi gozetildigindedir.3¢ Fiilde “istimrar” mazi
sigada degil, muzari sigada olur.3!

1.3. isim ve Fiilin Kullanim Farkhiliklar

Bu agiklamalardan sonra isim ve fiilin bu 6zelliklerine temas edilebilir. Isimde
sabitlik manasi vardir, “teceddiit” yoktur; fiilde ise tam aksine “teceddiit” manasi
vardir. Mesela 3l J; denildiginde gitme eyleminin Zeyd'de sabit oldugu diistniiliir,

A D

mahiyete bir delalet vardir, “teceddiit” ve “hudiis” akla gelmez.32 Aksine buradaki

mana *ksb 4y “Zeyd uzundur.” a5 5. “Amr kisadir.” cimlelerindeki manayla benzerlik

gostermektedir.33 Burada her iki kullanim yiizde yiliz ayni olmasa da ism-i failli
kullanim sifat-1 miisebbeheli kullanima benzetilmistir. Yani mana sifat-1
miisebbehede lazim,3* ism-i failde ise lazim gibidir.35 [simde “siibit’un olmasi
“teceddiit” ve ii¢ zamanla sinirlh olmamasindan kaynaklanmaktadir.3¢ Isimdeki bu

“stib(it” manasi onu fiilinkine kiyasla daha kuvvetli hale getirir. Bu baglamda C“"’ P
“0 vakif olmaktadir.” ifadesi gJa s “0 vakif oluyor.”dan 1< s “O 6grenmektedir.”
climlesi (JM s “O Ogreniyor.”dan 3= s “O cOmerttir.” ise 3¢  “O comertlik

yapiyor.”dan daha vurgu ve sebat (kalicilik) ifade eder.3?” Nadr b. Ciieyye'nin bir
beytindeki isim kullanimi bu “stibit” manaya giizel bir 6rnektir:

Sl p29 e £ S W50 gl ol L Y

24 Bamyani, Duris fi'l-beldga, 2 /106.

25 Siirin metni ve aciklamasi bir sonraki paragrafta yer aliyor.

26 Destiki, Hdsiyetii’t-Destiki, 2/173.

27 Destiki, Hdsiyetii’t-Destiki, 2/172.

28 Destiki, Hdsiyetii’t-Destiki, 2 /174.

29 Destiki, Hdsiyetii’t-Destiki, 2 /174.

30 Destki, Hdsiyetii’t-Destiki, 2 /174.

31 Teftazani, Muhtasarii’s-Sa'd, 147; Destki, Hdsiyetii't-Destiki, 2 /230.

32 Ciircani, Delailii’l-I‘cGz, 123,124; Ciircani, S6zdizimi ve Anlambilim, 198; Muhammed Fahriiddin
Ziyauddin Omer er-Razi, Nihayetii'l-icdz fT dirdyeti’l-icdz, thk. Bekri Seyh Emin (Beyrut: Dari’l-
ilmi lil-melayin, 1985), 156.

33 Ciircani, Deldilii’l-I‘cdz, 123,124; Ciircani, Sézdizimi ve Anlambilim, 198.
34 Ondan ayrilmaz.

35 Bamyant, Durts fi’l-beldga, 2/107.

36 Teftazani, Muhtasarii’s-Sa'd, 135.

37 Fadil Salih es-Samerrai, Medni’l-ebniye fl- 'Arabiyye (Dimesk-Beyrut: Darii ibn Kesir,
1436/2015), 14.
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Basilmis sikke bizim kesemize alismaz; fakat geciyorken sdyle bir ugrar.

Burada (k. ism-i failinin yerine (3k: s», denilseydi bu, ismin ifade ettigi

manay1 karsilamazdi.38 Zira ism-i failin kullanilmasi1 bu gegmenin/gitmenin dirhem
ile ilgili sabit oldugu, hep oldugu manasi barindirmaktadir.39

Fiil kullanimina gelince mesela 3l 15 s» 4 climlesinde gitme eyleminin Zeyd

tarafindan azar azar gerceklestiginin ifade edilmesi kastedilmektedir.4° Bunun yani
sira gitme isnadinin belirli bir zamanda olduguna isaret eder. Zira fiilde mahiyetin
yani sira zamana da delalet vardir. Zamanla kayitli olan degiskendir, degiskenlik de
teceddiitii akla getirir.4! Cok tabidir ki bu farkliliklarindan dolayi isimle fiil tamamen
ayni anlamda kullanilamaz.

Isim ve fiilin birbiri yerine kullanilamayacaginin bir érnegi de A’sd’nin (1.
7/629 [?]) su beytindeki fiil kullanimidir:

57 ¢l 3,6 o Ul 328 Oge EoY ) (g0
B2y g A e by Wl pdl E5

Hayatima yemin ederim ki bir tepede yanmakta olan, iisiimiis isinmaya ¢alisan
iki kigi icin tutusturulmus bir ategsin is1gina yénelmis bakan bircok géz belirdi.
Comertlik ve Muhalldk*? o atesin basinda geceledi.3

2

Siirde &% yerine#* i ism-i faili kullanilsaydi baglama uygun diismeyecek,

merami tam ifade edemeyecekti. Bu, siirin kafiyesinin bozulmasi sebebiyle degil
ortami betimlemeye uygun diismeyisi sebebiyledir.#> Zira siirde ocakta odun
bulundugu, araliklarla atesin odunla canlandirildigi manasi vardir. Eger burada &<

fiili yerine ism-i fail kullanilsaydi bu niteligin kalici oldugu bir atesin varligi anlamina
gelecek, bu da biiyiik bir atesin 1s181na demek yerini tutacak ve siirmekte olan bir
eylemi ifade etmeyecekti.+6

Hid Slresinin 69. ayetindeki kullanimi da isimle fiil arasindaki farka 6rnek
olarak zikredilebilir. k. J6 G 16 @2y o Wi o 35 “Elgilerimiz Ibrahim’e
miijde ile gelip selam demislerdi, o da selam diye mukabelede bulunmustu.” Buradaki
mansub olan G kelimesi L. L, merfu olan L. ise s 2. takdirindedir. Yani

38 Kazvinj, el-fzdhﬁ ultimi’l-beldga, 79; Clircani, S6zdizimi ve Anlambilim, 198.

39 Teftazani, Muhtasarii’s-Sa'd, 134; Des(Kki, Hdsiyetii't-Destiki, 2 /173.

40 Cuircani, Deldilii’l-i'cdz, 123,124; Ciircani, S6zdizimi ve Anlambilim, 198.

41 Razi, Nihayetii’l-icdz, 156.

42 Abdulaziz el-Kilabi, Cahiliye doneminde yasamis comert bir kimsedir. At1 onu 1sirip yiiziinde
halka gibi iz biraktig1 i¢in Sl diye anilmistir. Ciircani, Deldilii’l-i 'cdz, 125.

43 Clircani, Deldilii’l-i'cdz, 125.

44 &2 fiilinin ash &~2'diir.

45 Curcani, Deldilti’l-i'cdz, 125; Circani, Sozdizimi ve Anlambilim, 200.

46 Curcani, Deldilti’l-i'cdz, 125; Clrcani, Sozdizimi ve Anlambilim, 202.
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AN

ilki fiil cimlesi, ikincisi isim ctimlesi takdirindedir. Melekler “hud{is”a delalet eden
fiille selamlamis, Ibrahim peygamber ise “siib(it’a delalet eden isimle mukabelede
bulunmustur. Buradan Ibrahim peygamberin meleklerin selamina daha giizeliyle
karsilik verdigini anlamaktayiz.47

Bu konuda Muhammed Siiresinin 4. ayetinde ¢cok giizel bir 6rnek vardir. 13
B Llal 19,38 - #4) “Kiifredenlerle karsilastiginiz vakit onlarin boyunlarint vurun.”
Ayetteki .,» kelimesi mansub gelmistir. Bu, hazfedilen bir fiil oldugunu gdsterir. Yani
ifade L 5,20 takdirindedir. Darb kelimesinin “siiblit” anlamina (isim) isaret eden

merfu hali gelmemistir; ¢linkii “boynun vurulmasi” gegicidir, savasla sinirlidir daimi
bir durum degildir.*8

Bakara Siiresinin 14. ayetindeki isim ve fiil kullanimini1 da bir bagka 6rnek
olarak zikretmemiz miimkiindir. ;% G K € W6 1pbls J) sle 135 G116 a0 5,001,815

3o

Oigznd “Miiminlerle karsilastiklarinda iman ettik derler, seytanlariyla bas basa

kaldiklarinda biz sizinle beraberiz sadece dalga geciyoruz.” Burada miinafiklarin
miiminlere hitab1 “hud@s” manasi barindiran fiille ifade edilmis, kendi yandaslarina
hitaplar1 i¢in ise te’kid ile beraber “siibut” ve “devam”a isaret eden isim sigasi
kullanilmistir.#® Zira miinafiklar iclerinden gelmedigi i¢cin miiminlere kars: “siibut”
ifade eden isimle hitap edememisler, kendi yandaslarina ise goniil rahathig1 ile

iclerinden gelerek isim sigasiyla sdyleyeceklerini s6ylemislerdir.50

Bu baglamda su hususu hatirlatmada yarar goriiyoruz. “Stibtit” ya da “hudts”
ifade eden isim climlesi ya da fiil climlesi degildir. Ciimlede bulunan isim veya fiilin

A D

bizzat kendisidir. Mesela J= biz ve 1iZ X2 ciimlelerinin her ikisi de “hudiis”a delalet

eder. Ikinci ciimlede ismin éne alinmasi ihtisas, siipheyi giderme veya bagka bir
sebebe baglidir. Delalet bakimindan her iki ciimle benzerdir.5! Eger bizzat climlenin

A

kendisi “siib(t” ya da “hud@is”a delalet etseydi il iz Gl ez, 3y Loz climleleri

arasinda bir fark olmazdi; zira licii de isim climlesidir.52 Nitekim Zerkesi (6l.
794 /1392) el-Burhdan fi uliimi’l-Kur’dn isimli eserinde bu konuya bir baslik acmis
orada, isim ya da fiil ciimlesinden bahsetmeyerek fiil “teceddiit” ve “hudiis”a, isim ise

47 Eb(l'l-Kdsim Carullah Mahmud b. Omer b. Muhammed ez-Zemahseri, el-Kessdf an hakaiki
gavamizi’t-Tenzil ve uytini’l-ekavil fi viictihi’t-te’vil, ed. Muhammed Abdiisselam $ahin (Beyrut:
Darii’l-Kiitiibi’l-ilmiyye, 1995), 4/391; Samerral, Medni’l-ebniye, 15; Fadil Salih es-Samerrai, el-
Ciimletii’l- 'Arabiyye te’lifuhd ve aksdmuhd (Amman: Darii’'l-Fikr, 1427/2007), 165.

48 Fadil Salih es-Samerrai, et-Ta'biru’l-Kur’ani (Amman: Daru Ammar, 1427), 33.

49 Zemahserd, el-Kessaf, 1/73.

50 Zemahserd, el-Kessaf, 1/73.

51 Samerral, el-Ciimletii’l-’Arabiyye, 162; Samerrai, Medni’l-ebniye, 17.

52 Samerral, el-Ciimletii’l-’Arabiyye, 163.
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“stibit"a delalet eder; bunlarin birbirleri yerine kullanilmasi uygun diismez seklinde
degerlendirmede bulunmustur.53

1.4. ism-i Fail

Arastirmanin temel kavramlarindan ism-i failin Arap dilindeki kullanimina
temas etmenin 6rneklerin daha iyi anlasilmasina katki saglayacagini diisiinmekteyiz.
Tiiretilmis bir isim olan ism-i fail masdarin ifade ettigi anlama,>* bu anlamin gecici

olusuna ve failine isaret eder.55 Ornek olarak .\~ kelimesi masdar olan _.s~'a ve bu
mananin geciciligine,5¢ -zira s> hep sahibiyle beraber degildir - bir de _+s> eylemini

gerceklestirene delalet eder.5” Bu noktada su hususu ifade etmede fayda gormekteyiz:
Kaliciligi/sebati daimi olana yaklasana kadar devam eden eylem de gegcici
sayillmaktadir.58 Ayrica ism-i failde anlamin gecici olusu her zaman s6z konusu

degildir. Zira > “daimi olan,” U= “ebedi olan,” %22 “siirekli olan” misallerinde
gorildiigi tizere daimi anlam da s6z konusu olabilir.5?

Ism-i failin sarf agisindan nasl tiiretildigine kisa da olsa deginmenin isabetli
olacagim diisiinmekteyiz. Uglii yalin fiillerin ism-i faili ;=6 vezninde gelir.6> Bunun

disinda kalan fiillerinki ise soyle yapilir: Muzari fiilin basinda bulunan miizaraat
harfinin yerine otreli bir mim harfi getirilir, en sondan bir 6nceki harf de esre
yapilir. 3G -8 Sa - Ss z2u — £-4 fiilleri misal sadedinde zikredilebilir.s!

Arapca’da ism-i faili bu kaidenin disinda gelens®? fiil sayis1 oldukca azdir.63

Ism-i failin fiil gibi fonksiyonu vardir. Hatta Kife dil okulu fiil olarak
degerlendirmektedir.6* Ism-i failin muzari fiil gibi islevde bulunmasi/amel etmesi
harekeli ve sakin olma yontnden aralarindaki iki yonlii benzerlik dolayisiyladir.

53 Bedriiddin Muhammed b. Abdullah ez-Zerkesi, el-Burhdn fi Uliimi’l-Kur’an, thk. Eb{’l-Fadl
Dimyati (Kahire: Darii'l-Hadis, 1427/2006), 960.

54 Bu, hades (&4~ ) olarak isimlendirilmektedir.

55 Abbas Hasan, en-Nahvii’l-vafi (Tahran: Avand Danis, 1425/2004), 3/187.
56 Bu, hudis (&s.~) olarak isimlendirilmektedir.

57 Samerral, Medni’l-ebniye, 45.

58 Abbas Hasan, en-Nahvii'l-vafi, 3/187; Sedat Sagdig, “Arap Dilinde Ism- Failin Kullanimi ve Kur’an
Meallerindeki Terciime Problemleri”, Kavramlar ve Kuramlar: Dil Bilimleri (Mardin: Mardin
Artuklu Universitesi Yayinlari, 2020), 501.

59 Abbas Hasan, en-Nahvii’l-vafi, 3/188.

60 Abdubh er-Ricihi, et-Tatbikii’s-sarfi (Riyad: Mektebetii'l- Mearif, 1420,/1999), 66; Resid es-Sertiini,
Mebadiii’l- 'Arabiyye, ed. Himid el-Muhammedi (Tahran: Dari’l-ilm, 2011), 2/57.

61 er-Racihi, et-Tatbikii’s-sarfi, 67; Sertlini, Mebddiii’l-Arabiyye, 2 /58.

62 er-Racihi, et-Tatbikii’s-sarfi, 64.

63 Mesela i (ayrintili olarak anlatti) fiilinin ism-i faili L¢3, ;.=> (saglam, dayanikli yapti) fiilinin

ise %24 olarak gelir. Siilasi mezid fiillerden ism-i failleri #41 (Genglik ¢agia ulast1) - 3t =1 (yer/
toprak verimsiz, hale geldi) - 7~ misallerindeki gibi kural dis1 olarak ;j< biciminde gelenleri de

vardir.
64 Fadil Salih es-Samerrai, Me‘dni'n-nahv (Beyrut: Darii ihyd, et-Tirasi’l- 'Arabiyyi, 1428/2007),
3/147.
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Ornek olarak <8 sozciigli &5 ‘ya benzemektedir. Zira iki kelimenin de harf sayisi

dort, ikinci harfleri sakin digerleri ise harekelidir. ism-i failin fiile benzerligi, hem lafiz
hem de anlam yo6niindendir.> Zaten muzari sozciigiiniin ( #la+) kokeni de bunu

gostermektedir. Clinkii ¢,La; -¢,L> fiilinin ism-i faili olan ?,L2. kelimesi “benzeyen”
manasina gelmektedir.66
Ism-i failin baska bir kelimede etki etmesini (amel etmesini) genel olarak Ji

(elif lam) takis1 alip almama durumuna gére gruplandirabiliriz. Ism-i fail J! takili ise
baska herhangi bir seye gereksinim duymadan ge¢mis, simdiki ya da gelecek zaman
anlaminda islev goriir. Bu zaman dilimlerinden hangisine isaret ettigi )zl 5a0 Cab
e of oW of .l “Fakirlere diin infak eden/su an infak ediyor olan/yarin infak edecek

olan gitti.”¢7 cimlesindeki gibi baglamdan c¢ikarilir.68 Ge¢mis, simdiki veya gelecek
zaman manasi iceren JI takisi almis ism-i failin muzaf olarak gérev yapmasi da imkan

dahilindedir.s® Zikri gecen misal 1as sf oY) of Lol 5120l 54U C»5 olarak da kullanilabilir.70
Ism-i failde Ji takis1 yoksa islev gérmesi icin en basta simdiki veya gelecek zaman
anlaminda bulunmas! sarttir.’* Buna ek olarak ism-i failden 6nce <.l .» 2= 2= L
“Amcan evden ¢ikmiyor.” misalindeki gibi olumsuzluk veya a.s cls *22 (» “Dayin isini

saglam yapiyor mu?” tiimcesinde oldugu iizere soru ge¢cmesi gerekir. Veya ism-i fail

ekl 3 oy fuls Caws “ Yusuf'un iki cocugu iiniversitede okuyor.” s6ziinde oldugu
iizere haber yahut %3 7=t 344 14s “Su kimse 6grencileri basarili olan bir mtdirdir.”
misalindeki gibi na‘t ya da e Lol clad) oo ilasas {L&a “Mustafa kadinlarla gozlerini

kisarak konusuyor.” climlesindeki gibi hal olmalidir.’2 Gramer alimlerinden bu
zikredilen sartlara ism-i failin nida harfinden sonra gelmesi gerektigini ekleyenler de
vardir.”3 Hemen ifade edelim ki nahiv bilginlerin ¢gogunlugu bunu na‘t sartiyla ayni
kabul etmislerdir. CUnkii low¥l 3 foi dly Ehg)s 14 L “Derslerine ¢alisan, yeminle

65 Behaii’ddin Abdullah ibn AKil, Serhu Ibn Akil ala elfiyeti Ibn Malik, ed. Muhammed Muhyiddin
Abdulhamid (Dimesk: Dari’l-Fikr, ts.), 3/106; Sagdig, “Arap Dilinde ism- Failin Kullanim1”, 503.

66 ibn AKil, Serhu fbn Akil, 3/106.

67 ibn AKil, Serhu Ibn Akil, 3, s. 110; Mustafa Galayini, Cdmiu’d-duriisi’l-Arabiyye, (Beyrut: Darii’l-
kitabi’l-Arabi, 1009), 3, 593.

68 ibn AKkil, Serhu fbn Akil, 3, 110.

69 Sertlini, Mebddiii'l-Arabiyye, 4 (Nahiv), 167.

70 El takili isim muzaf olabilmistir. Zira hakiki olmayan izafette (lafzl, mecazi, gayri mahza) muzaf;
ikil ve cemi miizekkeri salim olarak gelmesi veya el takili bir isme muzaf bulunmasi kosuluyla el
takisi kabul edebilir.

71 Sertlini, Mebddiii’l-Arabiyye, 4 (Nahiv), 167; Galayini, Cdmiu’d-durisi’l-Arabiyye, 593; Samerrai,
Medni’'n-nahv, 3, 147.

72 Sertlini, Mebddiii’l-Arabiyye, 4 (Nahiv), 167; Galayini, Cdmiu’d-durisi’l-Arabiyye, 593; Samerrai,
Meani’'n-nahv, 3, 147.

73 Abbas Hasan, en-Nahvii’l- vdfi, 3, 195; Samerrail, Medni'n-nahv, 3, 147.
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soylilyorum sinavlarda basarili olacaksin.” misalinde 144 s6zctigii hazfedilmis bir L
kelimesinin na‘tt pozisyonundadir.’4 Ayrica ism-i failin, kiiciiltme ismi’> kalibinda
olmamasi sarttir. Zira ism-i fail, kiiciiltiilen isim olursa baska bir kelimede etki etme
sarti yerine getirilmemis olur. Bu hususu dikkate aldigimizda -, ;25 gl soziiniin
uygun olmadigini ifade edebiliriz.’¢ Ism-i failin islev gérmesi icin éne siiriilen bu
sartlar i'timad (slLzeY1) olarak isimlendirilir. Burada su hususu zikretmek zorunludur
Ki sl 2Ll 2257 “Kadinlar diin gittiler mi”?77 misalindeki gibi ism-i failin ref olarak
islev gorebilmesi icin simdiki ya da gelecek zaman anlami zorunlu degildir, i'timad
sart1 kafidir. Dahasi ism-i failin faili gizli veya acik zamir ise ism-i failin islevi icin
i'timad gerekli de degildir. Bunun anlami sudur: Zikredilen sartlar ism-i failin etkide
bulundugu isin, acgik fail veya mefulii bih oldugunda s6z konusudur.”® Bu
sdylenilenlerden su neticeyi elde etmek imkan dahilindedir Ism-i failin mef’uliiniin
bulunmasi1 simdiki ya da gelecek zaman anlaminda olmasiyla iligkilidir. Bu
anlamlarda kullanilmiyorsa mefulii olmaz. & 3&e 4 soézii  “O babana infakta

bulunuyor/bulunacak.” anlamina gelir. Sayet infak ge¢miste olmugsa &l 3 s» “O, babana

infak etti./0, babana ikram edendir.” misalinde oldugu iizere muzaf olarak gelme sarti
vardir. 79

Ism-i failin simdiki ya da gelecek zaman anlaminda gelmesi iki tiirliidiir. En sik
kullanilani 1as \ 0¥ L.~ % \i» “Bu, Hasan’a hélihazirda infakta bulunuyor/yarin

infakta bulunacak.” misalindeki gibi kendisinin nekre olarak sonrasinda gelen ismi
nasb etmesidir. Sik kullanim tarzi béyle olmasinin yani sira ism-i fail tenvinsiz, muzaf
konumundayken de, karineyle, istikbal anlaminda kullanilabilir. i a5 (s Cfia 1aa

) “Bu, Hasan’a oniimiizdeki Cuma giinii infakta bulunacak.” 6rneginde karine 35
il aeed ifadesidir, lafzidir. <3< &85 35 28 “Her insan élecektir.’80 ayetindeki ism-i fail

de istikbal anlami barindirmaktadir.8! Buradaki karine ise mana ile ilgilidir, siyak
sibaktan ¢ikarilir. Zira ayetin 6ncesinde Hz. Muhammed'’e seslenilerek hi¢cbir canlinin
baki olmadig1 bildirilmekte, sonrasinda da bu umumi kaide sdylenmektedir.
Bunlardan séyle bir netice hasil olmaktadir. ism-i fail muzaf oldugunda gecmis zaman
disinda bir anlamda kullanilmayacak diye bir genellemede bulunulamaz. Maziyle
beraber simdiki ve gelecek zamana da isaret etme ihtimali vardir.82 Fakat ism-i failin
sonrasinda gelen ismin mansub oldugu durumlarda ise simdiki ve gelecek zamanin

74 Abbas Hasan, en-Nahvii’l- vdfi, 3, 195.

75 sm-i tasgir.
76 Abbas Hasan, en-Nahvii’l- vdfi, 3, 195.
77 Samerral, Medni'n-nahv, 147.

78 Abbas Hasan, en-Nahvii’l- vdfi, 3, 193; Sagdic, “Arap Dilinde ism- Failin Kullanim1”, 504.
79 Samerral, Medni’'n-nahv, 3, 147.

80 el-Enbiya 21/35.

81 Samerral, Medni’'n-nahv, 3, 148.

82 Sertlini, Mebddiii'l-Arabiyye, 4 (Nahiv), 166; Samerrai, Medni’n-nahv, 3, 149-150.
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disinda bir anlam i¢in kullanilamaz.83 Ism-i fail tenvinli olup mef'ulii nasb ettiginde
simdiki veya gelecek zaman anlamina geldigini 6nceki satirlarda aktarmistik. Bu sebeple
_~l Wis 234 &~ kullanimi sahih kabul edilmemektedir.84 Bu noktada sunu da ifade edelim

ki ge¢mis zaman anlaminda oldugu durumda da mef’ul almas1 miimkiindiir. Simdiki
ve gelecek degil, gecmis anlaml oldugu halde mef’ulii nasb etmesinin tek bir kosulu
vardir. O da i'timadla beraber ism-i failin yerine muzari filin getirilmesinin imkan

dahilinde olmasi ve getirildiginde anlam1 bozmamasidir. Mesela Jyit) &t _f Eoldl oS
slsbl L2224 “Kar diin tarlayr kapatiyor, havayi saf hale getiriyordu.” misalindeki ism-i
faillerin yerine 61»3 ve 4 fiillerinin kullanilmas1 manay1 bozmamaktadir. Fakat 1is
o~ Wsol £l ise dogru bir kullamim degildir. Zira burada §,;ism-i faili yerine $;% muzari
getirilmesi uygun degildir.8>

Bu saydiklarimizdan baska ism-i failin bir takim 6zelliklerine deginmenin
yararli olacaginiz diisiinmekteyiz. Ism-i failin mefuliinin J harf-i cerri almasi
mimkindir. ;o4 & s “O, dersine ¢alisiyor.” ciimlesi o lg2 4» biciminde de

kullanilabilir.86 ism-i failin ism-i meful anlaminda geldigi de goriilmektedir.
Hicivleriyle taninan muhadram sair Hutay’e’in (6. 59/678 [?]) bir beytindeki
kullanim buna 6rnektir:

S gl et sl Al PERS R ST &
Sen cémertligi birak, ondan uzak ol, otur oturdugun yerde.
Zira sen yedirilip giydirilen bir kimsesin.
Bu siirde ;s ve .\S ism-i failleri 452kl ve {.SU anlamlarina gelmektedir.8?

” s

Ism-i fail > “zirhli” &, “mizrakli” #\ “silahli” 6rneklerinde oldugu gibi ism-i mensub
anlaminda da kullanilabilir.88 {sm-i failin birden ok mef'ulii oldugunda Kl 555 £l
Lk “Mimin, miskin kimseye yemek ikraminda bulunur.” ciimlesindeki gibi ilkine
izafe edilir, digerleri mansub olur. ilk mef'uliin nasb: seklindeki kullanim ( Oii Eagl

Lk 5:.41) da imkan dahilindedir.8?

[sm-i failin muzafi ileyhine atfedilen so6zciik, 1=\ s ae2 Lo 1is 6rnegindeki

gibi mecrur da mansup ta gelebilir. Bununla beraber sik kullanilan cerli atiftir, bu
sekil kullaniminda bir sorun bulunmamaktadir. Lakin nasbl atifta murad edilen

83 Samerrai, Medni'n-nahv, 3, 149-150.

84 Samerral, Medni’'n-nahv, 3, 147.

85 Abbas Hasan, en-Nahvii’'l- vaff, 3, 194. Sagdig, “Arap Dilinde Ism- Failin Kullanim1”, 505.

86 Abbas Hasan, en-Nahvii’l- vdfi, 3, 199.

87 Ahmed el-Hamlavi, Seze’l-‘arf fi fenni’s- sarf (Beyrut: el-Mektebetii’l-Asriyye, 2007), 86.

88 Samerral, Mednt’l-ebniye fi’l-Arabiyye, 51.

89 Sert(ini, Mebaditi’l-Arabiyye, 4 (Nahiv), 167, 168; Sagdic, “Arap Dilinde ism- Failin Kullanim1”, 506.
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gecmis zaman anlami olursa bu durumda atfedilenden 6nce mazi manali bir fiil takdir
edilir. 15, de fob U1 climlesi |58 Eovaiy (Je &0t Ul takdirindedir. Eger muzari anlama

niyet edilirse, ya muzari bir fiil ya da tenvinli/nekre ism-i fail takdir edilir. :ls &ob Ul

e 155 climlesi de e 1 7ot \fasly oJe 2ot bl takdirindedir.

Izafetli kullanimda gerceklesen atifla ilgili, yasayan dil Alimlerinden Fazil Salih

Any

Samerral’nin tespitlerini zikretmenin faydali olacagini diisiinmekteyiz: Eger cer
halindeki bir isme nasbli bir atif yapilmissa mananin ge¢mis zaman olduguna dair de
karine yoksa izafetli olanin anlami ihtimalli, nasb bi¢cimindekinin ise kat'idir. Ornegin

1555 de #»bt ti misalinde Ali'ye nasihat edilmesi gegmis, simdiki ve gelecek zaman
anla;nlarma ihtimallidir. Gelgelelim Bekir’e nasihat edilmesi ise simdiki ve gelecek
zaman disindakine agik degildir.90 Ama sayet ..l 1, e ot 2 misalindeki gibi biitiin
hepsinin ge¢miste vuku bulduguna dair bir kariné mevcutsa, atfedilenden 6nce
gecmis zaman anlaml bir fiil (&>255) takdir edilir. Bu durumda ise ism-i failli kullanim

stibut, fiille olan ise teceddiit anlami ihtiva eder.91

Ism-i fail muzaf olarak kullanildiginda isim anlami olus anlamindan daha
kuvvetli olur. Ornegin sL.J sézciigiyle sofér s ile yazar, o sl ile bekci murad

edilebilir. a5l 1is “Bu kimse otobtsiin siirticiisii/soforidiir.” a2 2\~ :> “Sirketin
koruyucusu/gtivenligi geldi.” 6rneklerindeki gibi isim manasi 6ne ¢ikmaktadir. Zira izafet ismin
niteligidir. Fakati 3. \is “Bu kimse otobtisii stiriiyor.” .2l *vl~ 1is “Bu kimse sirketi

koruyor.” misallerinde goriildiigli gibi ism-i fail mef'ul aldiginda durum farkhlasir. Bu
durumda ise olusa bir delalet vardir. 92

1.5. ism-i Fail ile Fiil Farkliliklari

Fiil sigasinda bulunmayan “siiblit”/kalicilik ism-i failde bulunur.93 Hemen
ifade edelim ki bu, onceki satirlarda ifade ettigimiz ism-i fail “hud@s”a delalet eder
tespitiyle celismez. Zira biitlin isimler “siibtit’a delalet noktasinda ayni derecede

.....

A D

ile kiyaslandiginda ise “siibiit” ifade etmez, “hudis”a isaret eder.%* Bu sdyledigimizi

bir érnek tizerinden daha da agik hale getirelim: <& ism-i faili 36 yahut #;2’dan daha
devamly, sabittir. Fakat bunun siiblitu mesela bir |5 yahut %3 kadar degildir. Zira

ayaktaki birisi oturan olabilir; fakat uzun yahut kisa bir kimsede degisiklik olmaz hep
oyledirler.%s ism-i failde aslolan “hud{is”tur, “siibut” manasi (siibitun kastedilmesi)

20 Samerral, Medni’'n-nahv, 3,151, 152.

91 Samerral, Medni’n-nahv, 3, 152; Sagdig, “Arap Dilinde [sm- Failin Kullanim1”, 506.

92 Samerral, Medni’n-nahv, 3, 150-151; Sagdig, “Arap Dilinde {sm- Failin Kullanim1”, 506, 507.
93 Samerral, Medni’l-ebniye, 10.

94 Samerral, Medni’l-ebniye, 46.

95 Samerral, Medni’l-ebniye, 46.
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ise gecicidir.%6 Aslinda bazi1 tanimlarda bu farkliliga isaret edilmektedir. “Hud{is”;
gecici olan, daimi olmayan seklindeki taniminin yani sira sebati ve kaliciligl
neredeyse daimi olana yaklasan seklinde de tanimlanmaktadir.9?

Ism-i fail, fiil gibi kullamlmasina ragmen aralarinda isim ve fiil olma
yonlerinden farkhliklar vardir. Onceki satirlarda defaatle ifade ettigimiz gibi isim

A

“stibat”, fiil ise teceddiit ve “hud@s” ifade eder. Mesela 35 livy ile Siws 2 S0 tamamen

ayni anlama gelmezler. Bunun sebebi fiilin zamanla kayith olmasidir; mazi fiil gegcmis
zaman ile, muzari fiil ise simdiki zaman yahut gelecek zaman ile kayithidir. Ote yandan
isim zamanla kayith olmadig icin daha kapsamli, genel ve sabittir.9¢ Bundan dolay1
daha kalict bir manaya isaret etsin diye bazen fiilden isme doniiliir. Bu
soylediklerimizi bir 6érnek lizerinden daha netlestirebiliriz. Bir kisinin, arkadasinin

sl 1is Lt “Bu sene galip gelecek misin?” sorusuna &.éf ol degil, 2 uf seklinde cevap

vermesi fiille verilecek cevaba kiyasla vurgu igerir. Zira burada kendine giiveninden
dolay1 boyle cevaplandirmakta, galip gelme tamamlanmis gibi muhatabina o isi olmus
bil anlaminda kullanmaktadir.?® Bu érnegin benzerini «5 < ¥ 25 qLﬁv e b &

“Rabbimiz (geleceginden) siiphe duyulmayan o giinde sen insanlart bir araya
getireceksin.”190 ayetinde gormekteyiz. Burada din glinii/hesap giini kesin
gerceklesecegi icin xZ fiili yerine siiblta delalet eden = ism-i faili kullanilmistir.

Benzer kullanim 1) .3 55 “Hesap giinii mutlaka gelecektir.”191 ayetinde de

mevcuttur.102 isimle fiil arasindaki kullanim farkina isaret eden RAazi'nin (6l
606/1210) degerlendirmeleri de bu minvaldedir: “ism-i fail cok yerde masdarin
siib(ituna, kaliciligina isaret eder, fiil de ise boyle bir mana yoktur. .41 &a odsile &%

&l yine aymi sekilde 3,41 18 0% ile Y1 Jsu 0% aym degildir. Fiil sigasindan kalicihk

anlasilmaz; fakat isim sigasinda béyle bir mana vardir.”103
2. Kur’an’da Ism-i Fail ile Fiil Kullanimi

2.1. Ornek: el-Bakara, 2/14, 15

Osiati 28GEb 3 A% 2s foding 1 Of4as 12 B 2Kk 6106 agebtis 1) gl 1815 el 16 1,580 01,80 155

96 Samerral, Medni’l-ebniye, 48.

97 Abbas Hasan, en-Nahvii’l-vafi, 3/187.
98 Samerral, Medni’l-ebniye, 9.

99 Samerrai, Medni’l-ebniye, 14.

100 Al-i Imran 3/9.

101 ez-Zariyat 51/6.

102 Samerrai, Medni’l-ebniye, 14.

103 Muhammed Fahriiddin Ziyauddin Omer er-Razi, Tefsirii’l-fahri’r-Razi: et-Tefsirii’l-kebir:
Mefatthii’l-gayb (Beyrut: Dari’l-Fikr, ts.), 25/30.
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Ayet-i kerimede miinafiklarin istihzas ile ilgili ism-i fail, Allah’in istihzas1104
ile ilgiliyle fiil sigas1 kullanilmaktadir. Burada minafiklarla ilgili ism-i fail kullanilmasi
onlarda istihza 6zelliginin kalici olmasi, adeta karakter haline gelmesi sebebiyledir.195
Allah ile ilgili “teceddiit” manasi ifade eden fiil kullanilmasi ise azap gelinceye kadar
Allah’'in onlara miihlet verdigine isaret eder. Bu da Miisliimanlara yonelik soyle bir
mesaj da icermektedir: Nifak ehlinin nimet icerisinde olmasi -her ne kadar uzun olsa
da - onlara siire tanimaktan baska bir sey degildir.106 Ayrica bu kullanimdan istihzanin
tekrarlandigini anlamaktay1z.197 Burada Allah onlara adeta sizin bu haliniz devam
ettikce benim de size tavrim boyle olacaktir mesajini vermektedir.1%8 Bu tercih daha
etkili olmas1 sebebiyledir. Zira birinci boliimde bir¢ok kez dikkat cektigimiz gibi fiil
“teceddiit”, isim ise “stibut” ifade eder. Buradaki istihza onlar1 cezalandirmaktir.199 Bu
cezalandirma stirekli olursa, cezalandirilan ona bir linsiyet kazanir ve boylelikle
verilen ceza etkisini yitirir.110 Nefis buna alisir bir siire sonra fazla da etkilenmez.
Boyle bir cezalandirmanin daha etkili daha elem verici oldugu fiil sigasinin
kullanilmasindan anlasilmaktadir.!1! Tiirkgemizde “Batti balik yan gider” deyimiyle
ifade edilen insanlarin durumuyla benzerlik gostermektedir. Bu sebeple an be an
yenilenme manasi veren fiil ifadesi kullanilmistir.112 Ayrica “teceddiit” ifade eden fiilin
kullanilmasi istihzanin tek cesit degil, farkli farkli oldugunu gosterir.113

2.2. Ornek: el-Bakara, 2/30

Bz gond 135 2 Aangs s At 1 4 (a3 W il o1 s ets () 38l 805 6 B
G545 ¥ G I Gy J6 & 1

Ayet-i kerimede Allah’in “yaratacagim” sozii ile ilgili ism-i fail, meleklerin
buna mukabelesinde ise fiil sigas1 kullanilmistir. Bu kullanimda niikte vardir. Allah’in
ilmi mutlak oldugu icin buna isaret eden “siibut” mana barindiran ism-i fail,
meleklerin ilmi ise Allah’inkine kiyasla kusurlu ve eksik oldugu icin fiil sigasi
kullanilmistir. Ayrica birinci boélimde belirttigimiz gibi ism-i fail sigasinin
kullanilmasinda yaratmanin kaginilmaz olarak gerceklesecegine bir isaret vardir,

104 Allah’'in istihzasi onlari cezalandirmak manasindadir, Miisakele sanati1 vardir. Genis bilgi icin bkz.
M. Faruk Cifci, “Kemalpasazade’ye Gore Miisdkele Sanati (Problemler ve Elestiriler)”, Hitit
Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi 9 (2020).

105 Muhammed Tahir ibn Asiir, Tefsirii’t-tahrir ve’t-tenvir (Tunus: ed-Dari’t-Tunisiyye, 1984),1/294.

106 ibn Asir, Tefsirii’t-tahrir ve't-tenvir, 1/294.

107 Zemahseri, el-Kessdf, 1/75; Razi, Tefsirti’l-fahri’r-Rdzi, 2 /78; Teftazani, Muhtasarii’s-Sa'd, 148.

108 Serefiiddin el-Huseyn b. Abdillah et-Tibi, Fiitiihu’l-gayb fi'l-kesf an kindi'r-reyb (Eb{i Dabi: Caizetii
Diibey ed-Devliyye li'l Kur’ani’l-Kerim, 1434/2013), 2/206.

109 Ebi'l-fazl Sihabiiddin es-Seyyid Mahmud Aldsi, Rithu’l-me'dni fi tefsiri’l-Kur’ani’l-'‘Azim ve Seb'i’l-
Meséani (Beyrut: idaretii’t-Tibati’l-Miiniriyye, ts.), 1/159.

110 Tibi, Fiitihu’l-gayb, 2/206; Muhammed b. Ali b. Muhammed es-Sevkani, Fethii’l-kadir: el-Cami’
beyne fenneyi'r-rivdye ve'd-dirdse min ilmi’t-tefsir, ed. Yusuf el-Gavus (Beyrut: Dari’l-Ma'rife,
1428), 32; Alasi, Rithu’l-me‘dni, 1/159.

111 Tibi, Fiitdhu’l-gayb, 2/206; Sevkani, Fethii’l-kadir, 32.

112 Aldisi, Rihu’l-me‘ani, 1/159.

113 Ebl Abdillah Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Arafe el-Vergammi ibn Arafe, Tefsiru
Ibn 'Arafe, thk. Celal Esyiti (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’lI-Ilmiyye, 2008), 1/57.
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sanki olmus bitmis manasindadir.114 Bu, muzari sigada olmayan bir manadir.115 Allah
ile melekler arasindaki bu konusmanin istisarenin énemine isaret ettigi tespitine
katilmiyoruz. Zira ism-i faildeki kesinlik ve muhatabina “bu isi olmus bitmis bil”
manasi boyle bir ¢cikarima engeldir.

2. 3. Ornek: Al-i imran, 3/134
Gl EL g 0 2 Tl Grdlally Sy Bl (52 3 Dok

Ayette ofkeyi tutmak ve affetmek ifadeleri icin isim, infak icin fiil sigasi
kullanilmistir. Zira ofkeyi tutma (b5 ) ve affetme ( &5 ) eylemlerinde

devamhlik!16 vardir. infak ise “teceddiit” eder, yani ihtiya¢c hasil oldugunda verilir.
Bunun icin fiil kullanilmistir.1” infak ile ilgili benzer kullanimi Kur’an-1 Kerim’de
baska ayetlerde de gormekteyiz. Mesela Bakara Stiresi 274,118 Al-i imran Stiresi 134119
ve Nisa Shresinin 38.120 ayetlerinde fiil sigas1 kullamlmustir. Ilgili ayetlerde hep
muzari fiil kullanilmasi, infakin tekrar eden, stirekli olan 6zelligi sebebiyledir. Bunun
tek istisnas1 Al-i Imran Stiresinin 17. ayetidir.12! Burada isim sigasinin kullanilmasi ise
ayette genel olarak miiminlerde sabit olan vasiflarin zikredilmesi sebebiyledir.122

2.4. Ornek: el-Maide, 5/28
SUEY ) s Loy O G S8 A3 1)) Sdacs 28

Ayette Kabil'in eylemi ile ilgili fiil kullanilirken Habil'inki ile ilgili isim
kullanilmistir. Isim kullanilmasi Habil'in adeta ben boyle birisi degilim; bu vasif ve
karakterde birisi degilim demis olduguna isarettir.l23 Eger burada fiille cevap
verilseydi, ‘ben su an elimi uzatmam ya da gelecekte elimi uzatmayacagim’ manasina

114 Muhammed b. Yusuf Ebli Hayyan el-Endiilisi Ebi Hayyan, Tefsirii’l- bahri’l-muhit, ed. Adil Ahmed
Abdiilmevcid - All Muhammed Muavvez (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-Iimiyye, ts.), 1/287; Samerrai,
et-Ta'biru’l-Kur’ani, 22.

115 Muhammed el- imadi EblssuQd, Tefsirii Ebf’s-su'tid: Irsadii akli’s-selim ild mezdyd’l-Kitabi’l-Kerim,
thk. Abdulkadir Ahmed Ata (Riyad: Mektebetii'r-Riyad el-Hadise, ts.), 1/14.
116 Razi burada istimrar (J)_«ix)) kelimesini kullanmistir. Fakat fiil i¢in kullanilan istimrari burada

devam (¢! 52 ) ile es anlamli kullanmistir.

117 Ebtssutd, Tefsirti Ebi’s-su'id, 1/556.

118 O 1A Vs aale Dgs Vs 0 Mo aial ol e 6 60 Wy 2l 0,48 5,30 “Mallarini gece be giindiiz gizli
ve asikar infak edenlerin ecirleri Rableri katindadir. Onlara korku yoktur, onlar
htiziinlenmeyeceklerdir de.”

119 uvw’uﬁ' ;,,i 53'3 q\ﬁ' oF @:in'j A :L»Jél_{jij Eally EL) & Osha :‘J-l-;\j‘ “Bollukta darlikta infak edenler,
6fkelerine hakim olanlar, insanlarin kusurlarini gérmezden gelenler Allah Muhsin kimseleri sever. “

120 G oeled 4 laty }u s A 53 V5 AL Sg Vs A 26y st 0,58 53 “Mallarini riya olsun diye
verenler, bu kimseler ahiret giiniine de inanmazlar seytan kime arkadas olduysa o ne kotii
arkadagtir.”

121 JBJJ\H'\;J JMVJ Mb _MLAU Gsllalis 5yl “Sabredenler, dogru olanlar géniilden boyun egenler,
infakta bulunanlar ve seher vakti istigfarda bulunanlar.”

122 Samerral, et-Ta'biru’l-Kur’ani, 29,30.

123 Zemahseri, el-Kessdf, 1/613; Ebt Hayyan, el- bahrii'l-muhit, 3/477; Razi, Tefsirii’l-fahri’r-Razi,
11/212; Samerrai, Medni’l-ebniye, 12,13.
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gelirdi. Fakat kastedilmek istenen bu degildir. ‘Ben bdyle biri degilim, bu vasiflarda
biri degilim’ manasi verilebilmesi icin fiil yerine isim tercih edilmistir. Habil'in
cevabinin ism-i fail sigasi ile ifade edilmesi, sadece su an ya da gelecekte degil, hi¢ bir
vakit ben bu isi yapmam manasi vermektedir. Bu, fiil ile nefiyden daha beligdir; ¢ctinkii
burada herhangi bir zaman dilimi gozetilmemistir.124

2.5. Ornek: el-A’raf, 7/193
Oshalio 351 31 2hJdsest Kile 25

Ayet-i kerimede davet etme/cagirma yani konusma ile ilgili fiil sigasi, susma
ile ilgili ise isim sigas1 kullanilmistir. Kur’an-1 Kerim’e baktigimizda 1 3 :3535% 2l 150

#4453 orneginde!2s oldugu gibi tesviye hemzesinden 6ncesi fiil ise sonrasinda da fiil

geldigini gormekteyiz. Bu ayette fiil degil, ism-i fail gelmistir. Bunun sebebi sadedinde
sunlarn zikredebiliriz. Araplar putlara sadece baslar sikistiginda siginirlardi. Diger
zamanlardaki daimi halleri ise dua etmeyip/putlardan bir sey talep etmeyip suskun
kalmakti. Bu sebeple onlara, “putlardan bir sey isteseniz de suskun kalsamz da
aynidir, aralarinda fark yoktur denmektedir. Zira bu cansiz varliklarin size fayda veya
zarar verme durumlari yoktur.126 Onlarin putlara sadece baslari sikistifinda miiracaat
ettiklerini ifade icin teceddiit anlami iceren fiil kullanilirken, genel halleri olan
suskunluk icin ise sebat manasi tasiyan ism-i fail kullanilmistir. Onceki satirlarda
belirtildigi gibi isim sigasinin kullanilmasi daha vurgulu bir ifade bigimidir.
Miisriklerin genel hali olan suskunlugu ortaya koymada baglama daha uygun
diismiistiir.12’ Ayrica eger suskunluklarina fiil sigasiyla isaret edilseydi, sadece mazi
manasi verirdi. Bu sebeple hem maziye hem de hale delalet etmesi icin isim sigasinda
gelmistir.128 Nesefi (61.710/1310), burada fiil degil de isim sigasinin kullanilmasinin

fasiladan dolay1 oldugunu soylemistir.129 Hatta Sibeveyhi'nin (6l. 180/796) de S5l
ile .i2:% arasinda fark gormedigi aktarilsa da'30 modern dénem miifessirlerinden ibn

Astir'un gayet isabetli bir bicimde belirttigi gibi durum boyle degildir.13! Zira buradaki

124 Muhammed b. Muslihiddin Mustafa el-Kiicevi el-Hanefi Seyhzade - Muhammed Abdulkadir Sahin,
Hdégsiyetii Muhyiddin Seyhzdde ald tefsiri’l-Kadi Beyzavi (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-iimiyye,
1419/1999), 3/512.

125 El-Bakara 2/6; Yasin 36/10.

126 Razi, Tefsirii’l-fahri’r-Razi, 15/96; Eb Hayyan, el- bahrii’l-muhit, 4/439; Muhammed Miitevelli
Sa'ravi, Tefsirii’s-Sa'rdvi, ts., 4522.

127 Ebii’'l-Kasim Muhammed b. Ahmed b. el-Kelbi ibn Clizey, et-Teshil li-uliimi’t-Tenzil, ed.
Muhammed Salim Hasim (Beyrut: Dari’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1415/1995), 2/333; Ebfissuiid, Tefsirii
Ebi’s-Su'id, 2/453; AlGisi, Rihu’l-me'Gni, 9/143.

128 Ebl All el-Fazl b. Hasan et-Tabersi, Mecmau’l-beydn fi tefsiri’l-Kur’an (Beyrut: Dari’l-Ultim,
1426/2005), 4/304.

129 Ebi’l-Berekat Abdullah b. Ahmed b. Mahmud en-Nesefi, Tefsirii’n-Nesefi: Meddrikii’t-Tenzil ve
hekdikii’t-te’vil, ed. Yusuf Ali Bedevi (Beyrut: Darii’l-Kelimi’t-Tayyib, 1419/1998), 1/625.

130 Eb( Abdullah Muhammed b. Ahmed b. Ebi Bekr el-Kurtubi, el-Cami'u li-ahkdmi’l-Kur'an ve’l
miibeyyinii limd tezammanehii mine’s-siinne ve dyi’l-furkdn, thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-Tiirki
(Beyrut: Miiessesetili’'r- Risale, 1427/2006), 9/415.

131 ibn Astir, Tefsirii’t-tahrir ve't-tenvir, 9/220.
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isim ile fiil kullanim1 arasindaki fark aciktir. Eger iddia edildigi gibi isim sigasi tercihi
fasiladan kaynaklansaydi ayni uyumu saglayacak olan  ¢se=s de denebilirdi.32

Glniimiiz Arap dili belagati alimlerinden Fadil Salih Samerral ayette ... of 35551 ya
da Ostslo 281 o 0se1s (il denilmemesini soyle bir niikteyle agiklamigtir: “Insanda

kalict olan vasif susmaktir. Ancak bir sebebe istinaden konusur, durduk yere
konusmaz. Bundan dolay ayette bdyle bir ayrima gidilmis; susma hali i¢in isim sigasi,
konusma icin fiil sigasi kullanilmistir.”133

2. 6. Ornek: el-Enfal, 8/33
Oyking A AEIaA N B8 Ug e &g 8 0AY 0 O8 Ly

Ayette azap edilmesiyle ilgili birincisinde fiil, ikincisinde isim kullanilmistir.
Ayet-i kerimede azabin gelmemesi iki duruma baglanmistir. Birisi peygamberin
aralarinda olmasj, digeri ise istigfar edilmesi. Ayette azap edilmemenin istigfara bagh
olmasiyla ilgili olarak isim sigasi kullanilmistir. Bu, istigfarin daha kalic1 oldugunu
gosterir. Peygamberin aralarinda olmasi ise gecicidir; zira bir stlire sonra vefat edip
ayrilacaktir. Bu ayriliga, gecicilige isaret olsun diye peygamberin aralarinda olmasi
sebebiyle azaba ugramayacaklar: ise fiil sigasi ile ifade edilmistir.13¢ Benzer bir

kullanim da 8,40 &l ¥) ol Sus B0 G aeile 1l Yo el o 2oz s ol s & 6843
el-Kasas 29. ayetinde de gormekteyiz. Toplumlarin helak olmasi zulmiin onlarda sabit
bir vasif olmasi sebebiyledir. Bu sebeple sebata delalet eden isim sigas1 kullanmilmistir
( 5530 3 ). Bu kullanimdan hareketle zulmiin onlarda gecici bir 6zellik degil, kalici

bir vasif oldugu anlasilmaktadir. Bu kotii ozelliklerinden dolay1r azabi hak
etmiglerdir.135 Iki ayeti birlikte ele aldigimizda dikkat ceken bir niikteyle
karsilasmaktayiz. Istigfar, istigfar eden kimselerde sabit bir 6zellik olmasa da Allah
onlardan azabi gideriyor. Azap etmeye gelince ise zuliim onlarda kalic1 6zellik halinde
degilse onlara azap etmiyor. Ayetlerde buna isaret olsun diye istigfar fiil, 136 zultim
ise137 ism-i fail ile ifade edilmistir. Bu, Allah’in engin rahmetine delalet etmektedir.!38

2.7. Ornek: Yisuf, 12/58
O 4ty 2abad e Wa 8 Gatg B ausg

Bu ayette Yisuf peygamberin kardeslerini tanimasiyla ilgili fiil, kardeslerinin
onu tanimayisiyla ilgili ise ism-i fail sigasi kullanilmistir. Kardeslerinin Y{sufu
tanimayisinin isimle ifade edilmesi bu durumun onlarda sabit, kalici oldugunu

182 AlGsi, Rahu’l-me‘dni, 9/143.

133 Samerral, Medni’l-ebniye, 11.
134 Samerral, el-Ciimletii’l-'Arabiyye, 163; Samerrai, et-Ta'biru’l-Kur’ani, 26.
135 Samerrai, et-Ta'biru’l-Kur’ani, 26.

136 Enfal suresi 33. ayetteki 05225 443 ifadesi.
137 Kasas suresi 29. ayetteki o,40 telxis ifadesi.

138 Samerrali, et-Ta'biru’l-Kur’ani, 26.
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gostermektedir. Yhsuf peygamberin onlar tanidiginin fiille ifade edilmesinde ise
onlar1ilk gordiigiinde diisiinmeden, onlari incelemeden tanidigina bir isaret vardir.139
Onlar Yasuf peygamberi taniyamamistir; zira aradan uzun zaman ge¢mis, Yasuf
peygamber fiziki olarak ¢ok degismis, kral elbiseleri giymisti. Onlar ise bu durumu
akillarina bile getiremiyordu; zira Ysuf'u ¢ok uzun siire terk etmisler ve bu hadiseyi
de unutmak istiyorlardi. Bu sebepten taniyamamislardir. Yoksa taniyip tanimama
noktasinda Ylsuf peygamberle ayni konumda degillerdi.140

2. 8. Ornek: en-Nahl, 16/96
Byt 197G ol 1kt g7 o 2505 36 i K g Aa S0

Ayette ‘bitmek tilkenmek’ fiil, ‘kalmak’ ise isim sigasiyla kullanilmistir. Zira
tiilkenmek degisimdir, yok olmaktir; kalma ise sabit olma, daim olmadir. Bu sebeple
degisimle, yok olmakla ilgili fiil sigasi; kalma, sabit olma ile ilgili ise isim sigasi
kullanilmistir.141

2.9. Ornek: el-Ankebiit, 29/3
30 aledy i 2l s Balidls 8 e 201 G A

Dogruluklarim ortaya koyanlar/izhar edenler icin fiil sigasi, yalanda stirekli
olanlar icin ise isim sigasi kullanilmistir.142 Onlar bu vasifla bilinip ayirt edildikleri icin
isim sigast kullanilmistir.143 Zira ayet-i kerime yeni Miisliman olanlardan
bahsediyordu, bu kimseler daha islami teklifin ilk baglarindaydi, asamasindaydi.
Bahsettigi Kkafirler ise oOteden beri Kkiifiir lizere olan, kiifiirde israr edenlerdi.
Dolayisiyla miiminler hakkinda, onlardan dogruluk sadir oldu, dogruluk bulundu
(ortaya cikt1) manasinda fiil sigasi; kafirler hakkinda ise kiifiir iizere sebat ettikleri,
kiifiirlerinde daimi olduklari i¢in isim sigasi kullanilmistir.144 Maide Siiresinin 119.
ayetindekil*s ism-i fail lafzinin kullanimi da bu goriisii desteklemektedir. Zira o glinde
dogruluk miiminin kalbine yerlesmistir, O giin son giindiir, islam’in baslangici
degildir.146

Sonug

Isim ile fiil arasindaki belirgin farklardan birisi de ismin zamanla ilgisinin
olmamasidir. Bu tespit bazen ism-i failin mazi ve hal manali isleviyle celisir gibi

139 ibn Astir, Tefsirii’t-tahrir ve't-tenvir, 13/12.

140 Ebtssutid, Tefsirt Ebi’s-Su'id, 3/162.

141 ibn Arafe, Tefsiru Ibn 'Arafe, 46; Ebssuid, Tefsirii Ebf’s-Su'iid, 3/397.

142 Ebtssutid, Tefsirt Ebi’s-Su'id, 4/325.

143 ibn Astir, Tefsirii't-tahrir ve’t-tenvir, 20/206.

144 Razi, Tefsiri’l-fahri’r-Razi, 25/30; Seyhzade - Muhammed Abdulkadir Sahin, Hdsiyetii Seyhzdde,
6/485; Mahmud es-Safi, el-Cedvel fi i’rdbi’l- Kur’an ve sarfihi ve beyanihi mea fevdide nahviyye
beldgiyye (Dimesk-Beyrut, 1416/1995), 10/3009.

145 o ndslall o e

146 Razi, Tefsirii’l-fahri’r-Rdzi, 25/30.
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durmaktadir. Bununla beraber ismin zamana delaleti miimkiindiir; fakat bu, karineyle
olur, fiildeki gibi kendiliginden olmaz kaydinin dikkate alinmasi gerekmektedir.

“Fiil teceddiit ifade eder” genel tespitinin mazi fiille kullanimi
diisliniildiiglinde kafalarda soru isareti olusuyordu. Zira teceddiidiin manasi
yenilenmektir, mazi siga ise ge¢cmiste gerceklesen bir eylem icin s6z konusudur.
“Teceddiit” mazi ile kullanildiginda sadece, 6nceden ortada yokken sonradan ortaya
cikma manasiyla ilgili oldugu neticesine varilmistir. Yani teceddiidiin ilk manasi
dikkate alinir, ikinci mana, fiilin kesik kesik meydana gelmesi sadece muzari siga ile
ilgilidir.

“Siibit” ya da “hud(s” ifade eden isim climlesi ya da fiil ciimlesi degil, climlede
bulunan isim veya fiilin bizzat kendisi oldugu tespit edilmistir.

“Devam” ile “siibGt” kavramlarinin tamamen ayni anlama gelmedikleri
anlagilmistir. “Devam” belli bir zaman dilimiyle kayitlanmanin, “siibt” ise
“teceddiit”tin mukabilidir. Aralarindaki bir diger fark ismin “siib{it"a delaletinin vaz’i
itibariyle olusu; fakat “devam”a delaletinin ise bir karineyle gerceklesmesidir. Bu
karine ya medh, ya da zemm ile olur. Aralarindaki iligki bir baska agidan soyle de
formiilize edilebilir: Bir seyin devamli olusu onda ayni zamanda “siibtit” oldugu
anlamina gelir. Fakat “stib(it” olan ayni1 zamanda “devam” da ifade eder denilemez.

“Devam” ile “istimrar” kavramlarinin aymi anlamda kullanildigini,
kullanilabilecegi sonucuna ulasilmistir. Aralarindaki farkin “devam”in isim ile,
“istimrarin” ise fiil ile ilgili kullanilmasidir. Bir diger fark fiilin “istimrar”a isareti
yenilenen zamani ihtiva etmesi sebebiyle, ismin devam ifade etmesi ise makam iledir;
yani medh ya da zem manasi gozetildigindedir.

Kur’an-1 Kerim’in ism-i fail ve fiil tercihlerinin sadece tefenniinle ifade
edilemeyecegi neticesi elde edilmistir. Zira yer yer her ikisi de ayn1 anlamda
kullanilmis intiba1 verse de dikkatle incelendiginde bir niikteye isaret ettigi
goriilecektir.

Arap dilindeki bu kullanim farkliliklarinin degisik ilmi disiplinler 6zellikle de
fikih, kelam ahldk, sosyoloji ve psikoloji icin vazgecilmez 6neme sahip oldugu
anlasilmistir. ilahiyat fakiiltelerindeki Arap Dili ve Beldgati anabilim dalinin temel
Islam bilimleri basta olmak iizere degisik ilmi disiplinlere bu konularda daha ¢ok
katki sunmasi gerektigi kanaati hasil olmustur.
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